SAFCO

Place the Cabinet Movers on the floor at each
end of your cabinet, as shown.

Raise the cabinet on one edge, then slide one
Cabinet Mover under the cabinet until the
raised edge meets the cabinet edge.

Placez le Déménageur d’Armoires par chaque fin de
votre armoire par terre, comme montré. Elevez I'armoire
sur un bord, alors glisse un Déménageur d’Armoires
sous I'armoire jusqu’a ce que le bord levé rencontre le
bord de l'armoire.

Ponga el Movedor de Gabinetes en el suelo al lado de
cada extremo de su gabinete, como mostrado. Levante
el gabinete en un borde, entonces resbale un Movedor
de Gabinetes bajo el gabinete hasta el borde levantado
se encuentra el borde del gabinete.

Cabinet Mover

Déménageur d’Armoires * Movedor de Gabinetes

MODELNUMBER

NUMERO DE MODELE 5320

NUMERO DE MODELO

Q/'
— 1 |

Raised Edge
Le Bord Levé
El Borde Levantado

* Placez un Déménageur d’Armoires sous  * Use un Movedor de Gabinetes para cada

chaque jambe d’un bureau.

2 With one end of the cabinet on the first Cabinet
Mover, elevate the other end of the cabinet just
enough to slide the second Cabinet Mover

under the cabinet.

Avec une fin de I'armoire placée sur le Déménageur premier
d’Armoires, élevez l'autre fin de I'armoire seulement assez
glisser le deuxieme Déménageur d’Armoires sous I'armoire.

Con un extremo del gabinete posicionado hacia el primer
Movedor de Gabinetes, eleve el otro extremo del gabinete
solo bastante para resbalar el segundo Movedor de
Gabinetes bajo el gabinete.

Roll the cabinet to the desired location. Carefully
slide the Cabinet Movers out from under the
cabinet one at a time.

Enroulez I'armoire a 'emplacement désiré. Avec soin glissez le
Déménageur d’Armoires dehors de sous I'armoire un a la fois.

Rode el gabinete a la posicién deseada. Cuidadosamente
quite cada Movedor de Gabinetes.

To prevent injury, be careful of sharp edges and unbalanced loads
when handling and moving a cabinet or desk with the Cabinet
Movers. Always position the Cabinet Movers under the shortest sides
of any cabinet to prevent tipping. Always use proper lifting tech-
niques when loading and unloading heavy objects to prevent per-
sonal injury. Never leave an item in the Cabinet Movers unattended.
Always store the Cabinet Movers off the floor away from foot traffic.
Do not exceed 1,000 Ibs.

Prévenez des blessures en étant prudent de bords tranchants et charges déséquilibré quand
manier et déplacer une armoire ou bureau avec le Déménageur d’Armoires. Prévenez les
armoires de renverser en placant toujours le Déménageur d’Armoires sous les plus courts
cOtés de toute armoire. Prévenez des blessures personnelles en utilisant toujours des
techniques du levage adéquates quand du chargement et du déchargement des objets
lourds. Ne gardez pas d’article sans surveillance sur le Déménageur d’Armoires. Toujours
entreposez le Déménageur d’Armoires sur le sol et loin de pied trafic. Ne dépassez pas un
poids de 453 kg.

Sea consciente de cantos vivos y las cargas desequilibradas prevenir cualquier accidente del
trabajo cuando manejando y moviendo un gabinete o escritorio. Impida a los gabinetes
volcar, situando el Movedor de Gabinetes debajo de los lados mas cortos de cualquier
gabinete. Siempre utiliza las técnicas apropiadas de alzar cuando cargando y descargando
los objetos pesados para prevenir cualquier accidente del trabajo. No guarde un articulo solo
en el Movedor de Gabinetes. Siempre guarde el Movedor de Gabinetes fuera del pie el trafico
y no en el suelo. No exceda un peso de 453 kg.
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pierna de un escritorio.

For questions or concerns, please call
Safco Consumer Hot Line 1-800-664-0042
available Monday-Friday 8:00 AM to 4:30 PM (Central Time)
(English-speaking operators)

Si vous avez des questions a poser ou des préoccupations
a exprimer, vous pouvez joindre la ligne téléphonique
d’assistance a la clientele de Safco en composant le

1-800-664-0042. La ligne est ouverte du lundi au vendredi,

entre 8 h et 16 h 30 (heure du Centre).
(Les standardistes sont d’expression anglaise.)

Si tiene preguntas o inquietudes, por favor llame
a Safco Consumer Hot Line al 1-800-664-0042.
Disponible de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 4:30 p.m.
(hora del centro)
(las operadoras hablan inglés)

Safco Products Company, New Hope, MN 55428



